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HAMSTERVIEL 

COMPUTER VOICE

ANGEL (female, child)

SLUSHY (male, child)

KIXX (male, adult)

EXPERIMENTS (males/females, children/adults)



main title sequence

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’
(cousins : note that Stitch refers to the other experiments as his cousins) 

(note the rhyme of “o’hana” with “aloha” and of “by” with “mai”)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

Aloha, e komo mai’
stitch 

`Iki tookie nee hi!’

chorus 

`Iki tookie nee hi!’

stitch 

`Aka tiki bah bah!’

WARRIORS 

`Aka tiki bah bah!’

stitch 

`Gabba ika tasoopa?’

CHORUS 

`Gabba ika tasoopa?’

stitch 

`Ooocha!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Ooocha!’

stitch 

`Chi-ka!’

CHORUS AND WARRIORS 

`Chi-ka!’

STITCH, CHORUS AND WARRIORS 

`Miki miki coconut’

(coconut : a large nut that is common in Hawaii)

CHORUS 

`I laila, `O kaua’l la
 No malihini O’hana

 Welcome, cousins, a come on by

 Aloha, e komo mai’

stitch 

Tooki bah wobbah!

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

<laughs>

CHORUS 

`Aloha, e komo mai’
stitch 

B-Bye!

INSERT MAIN TITLE:

Disney’s lilo & stitch 
END MAIN TITLE SEQUENCE
ACT ONE

FADE IN:
ext. LILO’S HOUSE – driveway - day

to establish…
INT. HOUSE – living room – CONTINUOUS

pleakley is watching television.  

pleakley

(startled)

Aah!
LILO holds a jar and empties bugs onto the coffee table.
Pleakley

Lilo, I told you not to bring bugs in the house!

lilo

These aren’t bugs.  They’re slugs.

(aside, to Pleakley)

That’s a snail without a home. 
(“snail…home” – meaning they do not have shells) 
lilo (OS)

Their only hope of survival is to join the circus.
(refers to her wanting to create a small circus type environment for the slugs to live in) 
pleakley turns to the television.

lilo (ON)
What’re you watching?

pleakley

“America’s Gushiest Home Love Stories.” Love-crazed Earthlings send in homemade video documentation of their absurd courtship rituals.  It’s absolutely fascinating.
(“America’s…Stories” – a fictitious television show; ‘gushiest’ refers to something very sentimental) 
stitch

Blah.  Love icky!
(“Blah” – sound of disgust) 

(“icky” – slang for ‘disgusting’) 
lilo

Aw, come on Stitch.  You gotta believe in love.

pleakley (OS)
Lilo’s right. 
pleakley (on)

Just you wait.  Someday you’ll find another little monster who shares your likes and dislikes, who finds all your little…
(“Just…wait” – phrase used to indicate someone will experience something at some point in the future) 

(“finds” – considers) 
pleakley (OS)

… quirks just oh-so-adorable.
stitch

Aw, kachaka.  
(“kachaka” – ‘garbage’; meaning he does not believe what Pleakley said is true) 
lilo (OS)
C’mon.  
lilo (ON)

We gotta go get more stuff for our slug circus.

wipe to: 

ext. kokaua town - day

LILO AND STITCH look through the window of a store.
lilo

We need something…

lilo (OS)

… for a shady circus top.  
lilo (ON)

The sun makes slugs cranky.  
(“cranky” – irritable) 
SUDDENLY, the ground begins to shake.

stitch/lilo

Huh?
a crowd of people rush about, <screaming>.

lilo

And speaking of cranky, there’s Mr. Crankyhead himself.
(“Mr. Crankyhead” – childish insult, implying Gantu is often irritable and angry) 
gantu is seen moving down the street with his weapon in his hand.
GANTU

There’s no use hiding.  When it comes to hunting abominations, Gantu never loses.
(“There’s…hiding” – meaning this experiment will not benefit from hiding) 
625 (Os)
Except, when you lose.

625 (ON)

Which happens to be most of the time.

Stitch 

(re: 625)

Cousin hagada?
(‘Is a cousin here’) 
lilo

Yep.  There’s gotta be an experiment around here somewhere.  You find it. I’ll deal with the Big Dummy.
(“Big Dummy” – slang insult, implying Gantu is foolish and unintelligent) 
Lilo and Stitch run off in opposite directions.  

angel (OS)
<squeal> 

lilo (OS)

Oof!
(sound of light pain) 

lilo is sitting on the ground, opposite a pink-colored experiment, similar in appearance to stitch.
Angel (ON)
<whine> <growl>
angel runs away.

lilo (ON)
Hey!  You’re supposed to say “excuse me!”
(meaning it is polite to use this phrase when bumping into someone) 

stitch stops when he sees angel.

stitch

Huh?

stitch grabs a tricycle and rides down the street.  angle on: gantu who moves down the sidewalk.  

INSERT


On signs





POTATOES





.29





3 FOR 1

PAPAYA

(“.29”  - ‘twenty nine cents’)

(“3 for 1” – meaning the papayas are being sold for 3 at the price 

of 1) 

lilo dumps a bin of vegetables onto the ground causing gantu to fall over onto a passing bus.

GANTU

Whoa!

INSERT


On bus





TOURS

PASSENGERS ON THE BUS ARE HEARD <GROANING>, INDISTINCTLY.
passenger (OS)

What is that?

lilo

Have a nice trip.
(said sarcastically as a play on Gantu ‘tripping’ and falling) 
DOWN THE ROAD – GANTU leaps off of the bus as it continues to drive down the road.
gantu (OS)
<laughs> Everything…

gantu (ON)

… exactly according to plan.
(NOTE: it will later be discovered that Gantu planned to allow Lilo and Stitch to capture this experiment) 
Gantu walks away, rubbing his buttocks.
gantu (OS)
Ow.

angle on: stitch.  stitch rides the tricycle to an alley.  

stitch

Huh?

angel is seen at the other end of the alley.  angel rushes off.  stitch leaps off the tricycle and runs to the end of the alley.  

stitch

Goocha! 

angel turns to stitch, appearing flirtatious and sultry.

Angel

Goocha.
Stitch

Heh.  <Gulp>  Oh, uh, hi.
lilo approaches.

Lilo

Stitch?  What’s the matter?  She’s a nasty one.  
(“What’s…matter” – inquiring why Stitch is not capturing Angel) 

lilo (Os)

Grab her before she eats us. 
(“Grab her” – ‘Capture her’) 
stitch

Naga.  Te bookily da bujibu.

Angel licks stitch’s face.

stitch 

<coos>
lilo (ON)
She’s no bujibu.  She’s one of Jumba’s evil experiments. 

angel licks stitch again.
stitch

Ooh, naga.  Te bookily da bujibu.

lilo

Hmm?

WIPE TO:

EXT. LILO'S HOUSE  - DAY

stitch and angel sit on a hammock.  

stitch

<laughs, sniffs>

stitch sticks his tongue into his nostril.
angel

Hmm?

stitch

Oh… excuse me.

angel

Hmm.

angel sticks her tongue into her nose.
stitch

Da bujibu!

stitch hugs angel.  stitch and angel are now seen through a camera lens.
pleakley (os)

That is beautiful.  Now move in for the kiss.  

angle on: pleakley, filming them with his movie camera.

pleakley (ON)

Feel it.  Don’t look at the camera. Keep emoting!
(“Feel it” – said as if he is a movie director telling his actors to feel the emotions their characters are experiencing) 

(“Keep” – ‘Continue’) 
lilo approaches.

lilo

What are you doing?

pleakley

I’m making my very own video to send to “America’s Gushiest Home Love Stories.”  Let’s see… 
(re: megaphone)

… I’ve got my vocal projection enhancer…

(re: hat)

… directorial skull protector…

(re: clapboard)

… combination scene marker and finger crusher…

(“vocal…enhancer” – technical term for a megaphone, a cone used to increase the volume of the director’s voice on a movie set) 

(“scene…crusher” – refers to a movie clapboard used on a set before filming each scene to show information such as the scene number, date, amount of times a scene has been filmed, etc.; ‘finger crusher’ refers to Pleakley crushing his fingers in the clapboard mechanism) 

pleakley closes the clapboard on his finger.

pleakley

Aah!

(beat, re: lens viewer on string)

… and, uh, well, I don’t know what this thingy does.  But it does make an attractive accessory.

(re: Stitch and Angel)

And these two are a fascinating subject!  

stitch

<growls>
STITCH knocks the movie camera over and it shatters.
lilo

Aah!  That’s not a video camera, it’s an antique.  And it doesn’t even have any film in it.

pleakley

I knew that.  I was just, ah, practicing. I’ll bet Jumba has a video camera I could use for the real shooting.
(“I…practicing” – an obvious lie to hide that he made a foolish mistake) 
lilo

Let’s find out.  
pleakley walks away.

lilo

I wanted to ask him about this little… 

 (sarcastic)

…Angel.

lilo walks away.
circle wipe to:

ext. lilo’s house

angle on: House.

jumba (os)
Here.  Jumba’s evil genius camera… 

INT. JUMBA AND PLEAKLEY’s ROOM – DAY

jumba holds a camera.  lilo types at the computer.
jumba (on)
… is fully digital bazillion megapixel, super zooming boo-ya image snaggifier.  With built-in calorie counter.
(“bazillion megapixel” – meaning this digital video camera can photograph with a large amount of ‘megapixels’, a measurement of the color quality of a photograph or video) 

(“super…snaggifier” – nonsensical slang term implying the camera can zoom in very close to the subject it is filming) 

(“built-in…counter” – nonsensical humor) 
pleakley

I can’t wait to start shooting.

(“I…wait” – ‘I am very anxious or eager) 

(“shooting” – videotaping) 
jumba

So, Stitch has found female experiment, you say?

lilo

Yep.   It’s… 

LILO points to the image on the computer monitor.

INSERT


On monitor
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lilo (OS)

… this one.  
lilo (ON)

Stitch really likes her, but I think she’s evil.

jumba

<gasp> Experiment Six-Two-Four!  Oh, no!  She is designed--

(“Oh no” – expression of worry or concern) 
Angel (OS)

Jumba!

angel rushes to jumba and leaps into his arms, kissing his cheek.  she raises his ear and sings.
Angel

(singing)

Akoota chi meeto iggata no moota
Nagatong nala itume te dooka!
jumba

Hee-hee, hee-hee, oh, Six-Two-Four, you are little dickens, you are.
(“little dickens” – affectionate nickname meaning someone is playfully troublesome) 
lilo

Jumba?  What were you gonna say?

jumba

Huh?  Say?  About what?

lilo

About her.  You said, “Oh no!”

 jumba

I was saying, “Oh no… problem!”  Six-Two-Four is harmless… early experiment… designed to, uh… 

JUMBA closes the lid on the computer.
jumba

… pop popcorn for Jumba’s movie night.
(an obvious lie) 
Angel

Ih.

jumba

But now I am thinking… she is perfect bujibu material for Six-Two-Six.
stitch

Ooh!  Bujibu!

stitch rushes towards angel, But Lilo steps into his path.
lilo

Come on Stitch.  I really need your help with the slug circus.
lilo drags stitch from the room

stitch

Hmm.
angle on:  Jumba and angel.

jumba

So you want to know locations of all evil genius experiments turned good? <chuckle> Information is right here.

Jumba opens the computer’s lid and angEl begins typing at the computer.
jumba

My experiments turned to evil again!  <laugh> Me, turned to evil again!  Is good!  I mean… bad!  <evil laugh>

dissolve to:

int. living room - day

CLOSE ON a tiny circus arena.  the slugs are seen.
lilo (OS)
All right, guys. We’re almost ready…

lilo (ON)

… for rehearsal.  You might want to limber up.
(“limber up” – meaning to prepare one’s body for exercise) 
stitch sits in a nearby chair.

stitch

Hmm?

angle on: angel, standing in the doorway.

angel

<yawn>  Meega feebie.
(‘I am weak or tired’) 

stitch

Ah!
STITCH quickly stands and stretches.
stitch

<yawn>  Feebie.
He starts to exit, but Lilo stops him.
stitch

Ah… ooh!

angel

<groans>

Int. lilo’s house – laundry room - night

lilo

Stitch and I sleep upstairs.  
lilo points to a small basket with linen in it.  the washer and dryer are seen in the background.

lilo

You get your very own bed.  Here.  Next to the dryer.
(“dryer” – a clothing dryer) 
LILO walks away.
lilo

(to herself)

And as far away from me as possible. 

angel

<laughs>

wipe to:

int. stitch – night

STITCH is sleeping.
int. laundry room - same

ANGEL is asleep.

angel

Huh?
angel stands and exits.

wipe to:

int. gantu's ship – night

angel enters.
625

Hello, hotcakes!  I thought you went the whole captured-by-the-little-girl-and-turned-to-good route.
(“hotcakes” – a term of endearment, meaning someone is beautiful or sexy) 

(“went…route” – meaning he thought she was captured by Lilo and converted into doing good deeds) 
angel approaches gantu.

gantu

Ha.  Shows how much you know.  She’s right on schedule.
(“Shows…know” – meaning ‘this proves you are wrong’) 

(“She’s…schedule” – meaning Angel is performing her task according to a schedule that has been set) 
625

On schedule?  You mean, you actually planned all this?  The whole chase, losing the experiment, you slipping on the coconuts and falling on your kiester… all of it?
(“whole” – entire) 

(“kiester” – slang for ‘buttocks’) 
gantu

Well… the kiester part was uh, improvised. All is going according to plan.  The Trog’s household is infiltrated and Jumba’s database compromised.  Contact with the other repurposed experiments begins… tomorrow.
(“improvised” – meaning falling was an accident) 

(“The Trog’s” – refers to Stitch) 

angel

<growls>
fade out

END OF ACT ONE

ACT TWO

FADE IN:

ext. lilo’s house – morning

to establish…
match to:

int. lilo’s house – laundry room – day

stitch

Good morning, Angel!

REVERSE ANGLE – Angel awaking in her bed.

stitch

Acadoobaba?
(‘How about this’; phrase used to express awe or admiration) 
Angel

Ah. <coo>
(singing)

Chi meeto iggata no moota
Nagatong nala itume te dooka! 
stitch

Eegalagoo.  Ooo, nice pipes!
(“Eegalagoo” – ‘Wow’)

(“nice pipes” – slang meaning she has a beautiful singing voice) 

angel

Huh?
STITCH holds flowers for her to take.

int. living room – day

CLOSE ON LILO’S circus platform. It has SLUGs swinging on a trapeze with a net below it. A slug falls off a trapeze, missing the net.
LIlo  

<sigh> 

ANGEL exits the kitchen toward the front door.  STITCH appears in the kitchen doorway, holding the flowers.

stitch

Angel?

ANGEL pauses at the front door.  Looks back over her shoulder.  Then leaves.
stitch

Angel?

Stitch exits after her.  pleakley moves to the door.
pleakley

Our first conflict.  She slams the door and leaves without a word.  He follows, his faith unbroken. I gotta get this stuff!
(“Our…conflict” – refers to Stitch and Angel’s first conflict or argument) 

(“leaves…word” – ‘leaves without saying anything’) 

(“I…stuff” – meaning he needs to videotape Angel and Stitch) 
pleakley grabs his camera and clapboard and exits.
lilo

< sigh>

dissolve to:

ext. kokaua town – various locations

ANGEL moves through the area.  stitch follows. 

ext. kokaua town - day
INSERT


On sign





SHAVE ICE





(a type of flavored ice treat) 

angel moves towards the HUT.  SLUSHY IS SEEN MAKING A SHAVED ICE.  HE HUMS AS HE WORKS.  ANGEL CLIMBS ONTO THE COUNTER.

INSERT


On sign





GENERAL





(a General Store; a store in a small town that sells basic 

merchandise and supplies used on a daily basis) 

SLUSHY

<humming>  Hmm?
angel

(singing)

Akoota chi meeto…

angel (OS)

(singing)

… iggata no moota
SLUSHY becomes evil and tosses aside the shave ice.

slushy

<evil laugh>
angle on: stitch at a produce stand.  he grabs a watermelon and extends two of his other arms.  he carves a section of the watermelon.

INSERT


On watermelon
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+
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(a sentiment meaning Stitch and Angel are romantically linked) 

pleakley

The spurned suitor, desperate for attention.  Love it!
angle on – slushy and angel at the hut.

stitch (OS)

Hmm? Slushy?
SLUSHY BLOWS cold air from his mouth.  EVERYTHING IN THE AREA IS FROZEN.  THE WATERMELON CRUMBLEs.
pleakley

(stuttering)

Coffee break.  Take five.
(phrase usually meaning a crew may rest for five minutes) 
WIPE to:

ext. locals beach – day

STITCH has built a large sand sculpture of Angel. 

stitch (ON)
Ta-da!
(phrase used to elicit excitement about a presentation) 
He scans the beach, looking for her. 

stitch

Hmm?  Angel?

Suddenly, the ground starts to RUMBLE.  angle on – angel and richter.  The sand sculpture crumbles.
stitch

Wah!

(sound of fear or shock) 
stitch is covered with sand.

stitch

Huh?

stitch (OS)

Richter?
richter pounds his tail against the ground.

pleakley (OS)
In a world of…

pleakley (ON)

… pathos and pain… one little monster refused to give up on love!
(“refused…love” – meaning ‘refused to relinquish or surrender his love’) 
wipe to:

ext. muscle beach – day

kixx (Os)

Hai-hai-hai!
(fighting sounds) 
stitch sees boxers fly through the air.

stitch (ON)

Huh?

kixx is standing next to angel.

stitch (OS)

Kixx?

stitch (ON)
<growls> 
stitch approaches kixx and pats him on the shoulder.  kixx turns to face stitch who is angry.

stitch 
<growls> Meega nala kweesta! 
(a severe alien insult) 
angel watches as KIXX flies overhead.  

kixx (OS)

(screaming)

Aah!

kixx lands on pleakley.
pleakley

(strained)

Okay, this scene’s playing a little heavy.
(a play on this phrase usually meaning a scene is too dramatic or maudlin; here also refers to Kixx being ‘heavy’ and landing on Pleakley) 
stitch turns and finds that angel is no longer there.

stitch

Huh?  Oh… argh!
(“argh” – expression of frustration) 
wipe to:

Ext. Mountainside – dusk

ANGEL moves up a dirt road past a sign.

INSERT


On sign

MT. WAIALEALE
2 MILES

(“Mt. Waialeale” – a famous mountain in Hawaii) 

STITCH follows.
pleakley (OS)
Still, our hero pursues her…

(“Still” – ‘nevertheless’) 

angle on – pleakley who is still filming the action.

pleakley (ON)

… though she treats him like a loser, a flop, a buffoon, a pathetic--

(“loser…pathetic” – insults for Stitch implying he is foolish and ridiculous for pursuing Angel) 
Stitch turns to Pleakley.  

INSERT


On screen through camera





REC





(short for ‘recording’) 

STITCH

<growls>
pleakley

Okay, okay.  No need to get huffy.
(“No…huffy” – ‘There is no reason to become angry or irritable’) 

stitch

<whines>

stitch continues up the path.
WIPE TO:

INT. kitchen - night

LILO sits at the table playing with her slugs.
lilo

This just isn’t as much fun without Stitch.  

Lilo gets off the chair and goes to the pantry door.

lilo

David says canned ravioli is the best cure for rejection.
(implying eating ravioli out of a can helps a person overcome the sadness of being rejected by someone) 

lilo grabs a can and exits.
int. living room – moments later

Lilo enters the living room, eating ravioli out of the can.  PLEAKLEY has his camera connected to the television set.  

Pleakley

Lilo!  You’re just in time to watch the raw footage of my documentary masterpiece.

(“raw footage” – film footage that has not been manipulated or edited) 
angle ON - THE television.  Angel is seen moving up the path, with stitch following.
pleakley (OS)
You know, of course, that a single orbiting satellite…

(“single…satellite” – refers to the moon) 

pleakley (ON)

… symbolizes obsessive love.  <laugh>  We all know that.

LILO

Wait!  Go back!  
(“Go back” – ‘Rewind the tape’) 
pleakley

I know, I can’t get enough of my genius either.  
(comically meaning Pleakley thinks Lilo wants to watch a scene again because it is filmed well or beautifully) 

pleakley (OS)

Francis Ford Pleakley.
(said to compare himself to a famous and respected movie director named ‘Francis Ford Coppola’) 
angle on – television as pleakley rewinds the film.

lilo (OS)
No.  What’s that?  On her collar?
INSERT


On tag

IF FOUND
PLEASE CALL 
5550198293434
53365882

lilo

(reading)

If found, please call…

lilo (ON)

(reading)

… five-five-five-oh-one-nine-eight-two-nine-three-four-three-four-five-three-three-six-five-eight-eight-two.

(thinks)

Hmm?
wipe to:

ext. lilo’s house

a telephone is heard ringing.

int. STITCH DOME - later 

Lilo sits at the desk, holding the telephone.
hamsterviel (os)

(through telephone)

Hello?  Who is calling me with a call?
(NOTE comical redundancy of statement) 
Lilo covers the receiver with a hand. 

Lilo

(to herself)

<gasps> Oh, no!
hamsterviel 

Stop with all the not answering me! 

Lilo ends the telephone conversation.
LILO

Hamsterviel!

lilo exits.
int. living room

lilo enters the room.

lilo

(calling out)

Jumba!

lilo rushes up the stairs.

lilo

Angel’s not harmless at all!  
LILO opens the door and reacts.

lilo

She’s-- <gasp>
angle on - JUMBA who is working on an experiment.
jumba (OS)
Evil!  
jumba (ON)

I know!  And she has returned me to evil as well!  And boy am I having fun!  <evil laugh>
(“as well” – ‘also’) 

(“boy” – used for emphasis) 
lilo

I knew that Angel was no angel.
(“no angel” – meaning ‘not good or kind’) 
match to:

EXT. MOUNTAINSIDE – establishing -NIGHT

ANGEL rushes up the side of a mountain.  stitch follows.  he stops on a rock.

stitch

(calling out)

Angel!

fade out.
END OF ACT TWO

ACT THREE

FADE IN:

EXT. TOP OF MOUNTAIN – night

STITCH climbs onto the top of the mountain, coming into a flat clearing.  

stitch

Angel?  <moans>  Huh?
stitch hears angel singing in the distance.

angel (OS - overlapping)

(singing)

Akoota…

stitch rushes towards the sounds of angel singing.

angel

(singing)

… chi meeto iggata no moota
Nagatong nala itume te dooka!
stitch moves to the entrance of a cave and enters.

stitch (OVERLAPPING)

Ih!
int. cave – continuous

Stitch moves through the room seeing VARIOUS captured EXPERIMENTS.  625 is there.
625 
Ooh, cousin, bad…

625 (OS)

… move coming here.
(“bad move” – ‘a mistake’) 
stitch turns to see angel.

stitch (OS)

Angel?
angel uses her antenna to press a button, closing the door.  GANTU enters.
gantu

You weren’t invited to this party, Six-Two-Six.  But now that you’re here, I’m sure your host will “take care” of you.

a large monitor lowers from the ceiling.  hamsterviel is seen on the monitor.
hamsterviel (ON)
(through monitor)

Hello, you formerly goody-do-gooder experiments you.  

(“goody…gooder” – phrase meaning someone only does good and helpful deeds) 

INSERT


On shirt





H





(short for ‘Hamsterviel’) 

hamsterviel (ON)
(through monitor)

I say formerly, because thanks to the work of Experiment Six-Two-Four…

hamsterviel (OS)
(through monitor)

… which Gantu miraculously captured last Tuesday, you are all now evil and will soon…

hamsterviel (ON)
(through monitor)

… help me wreak havoc on the stinky galactic empire!  <evil laugh>
(“stinky” – slang insult meaning ‘horrible’ or ‘awful’) 
experiments

<evil laughter>

STITCH reacts, concerned.

cut to:

int. jumba and pleakley’s room – evening

Lilo turns away from the window. 

lilo

Quick, Jumba.  How does Experiment Six-Two-Four work? 

jumba

Simple.  Is programmed with special musical neuro-linguistic behavioral modification trigger.
(technical terms, explained below) 
lilo

English, please.
(sarcastically meaning she wants him to explain it more simply) 
jumba (Os)
She sings her little song, poof…

(“poof” – indicates something happening suddenly or instantly) 

jumba (ON)

… you’re evil.  Is tricky genius, no?  <laugh>

LILO (OS)
Is there an antidote to the turning evil part?

jumba (ON)
Of course.  But also… I’m not telling…

jumba (OS)

… because I’m back to evil.

lilo sees the computer.
lilo (ON)
Evil and slow!

LILO grabs the computer and stands in front of the open door.  Jumba dives for the computer.
jumba

Oh, mine… mine… mine.
Lilo steps aside and Jumba falls through the doorway.  
jumba

Oof!

lilo closes the door.
lilo

And clumsy!

Lilo sits on the floor and leans against the door.
jumbA (OS)

Opening door!
(a command to open the door) 
lilo works at the computer.

lilo

I knew it.  

 (reading)

To reverse evil effects, simply chant evil song… backwards?

Jumba pounds on the door.
jumba
(calling out)
Open door or I am obliterating you and entire ridiculous ohana!
(“ohana” – Hawaiian for ‘family’) 
Lilo stands and holds the computer near the door.
Angel (os)
(singing, backwards though computer)
Akood et emuti alan gnotagan
Atoom on ataggi oteem ihc atooka…
Lilo opens the door.
jumba (ON)
Ah, little girl. Hello. Is nice muumuu you are wearing this evening.

LILO

Come on.  We gotta find Stitch.  
lilo and jumba exit.
WIPE TO: 

ext. mountainside – night

jumba, lilo and pleakley move along in the vehicle.  Pleakley stands, filming with his camera.
pleakley

This is so exciting.  Careening towards our thrilling climax!
(“climax” – refers to the climax of his video) 
lilo

Is Stitch gonna be turned evil, too?

jumba

No, Six-Two-Five and Six-Two-Six built after Six-Two-Four. 
jumba (OS)

Her spell is not working on them. 
jumba (ON)

They’re immune to her sireny song.
(“sireny” – pertaining to a ‘siren’ which, according to Greek Mythology, was one of a group of sea nymphs who by their sweet singing lured mariners to destruction on the rocks surrounding their island)
INT. CAVE – NIGHT

STITCH AND 625 lean against a wall.  

625

Hmm, sad story, ain’t it, cuz? 
(“cuz” – short for ‘cousin’) 

625 (OS)

Her spell doesn’t work on us…

625 (ON)

… but we fell for her just the same.
(“fell…her” – ‘fell in love with her’) 

(“just…same” – regardless) 
stitch

Ih.

625

I guess she’s just incapable of tender feelings for the likes of us.
(“tender feelings” – ‘feelings or emotions of care and love’) 
stitch

Yeah.

computer voice (OS)

(through speaker)
Launching in one minute.  Fifty-nine… fifty-eight…
EXT. mountainside – night

THE vehicle moves up the mountain.  it stops at the top of the mountain.  a rumbling sound is heard.
jumba

I am knowing that noise.  Is noise of spaceship rockets charging up…

(“I…knowing” – ‘I know or recognize’) 

jumba (OS)

…for take-off!    
(“take-off” – ‘beginning of flight’) 
a section of the ground breaks apart and a ship rises.  
pleakley

Wow, special effects!  Real live movie magic.
the ship turns revealing stitch through a window.

stitch

Lilo!
lilo

<gasps>

lilo rushes towards the ship.

lilo (OS)

Stitch!  I was right.  She’s evil.
intercut with:

int. ship - continuous

A control PANEL emerges from the floor in the middle of the room. 

computer voice

Navigation system activated.  Launch in five… four… three…

lilo (ON)

(calling out)

Stitch!

stitch rushes towards the control panel which is covered by a shield.  stitch leaps and hits the shield.  an electrical current shocks stitch and throws him across the room.
Stitch

Ow!
gantu

Ha.  Nice try, trog.

625 (OS)
Ya know…

625 (ON)

… you really should get a professional electrician to do that.
(said sarcastically) 
gantu

I’ve always wanted to see this.  Six-Two-Six, disciplined by his very own cousins. 
the containers holding the experiments are removed.

gantu

Pummel him, evil trogs!

the experiments move toward stitch.

stitch

Eh.

stitch calls out to angel as the other experiments hold him captive.

stitch

Bye-bye, boojibu.

KIXX rears back to hit stitch.
angel (OS)

Naga!

angel (on)
(singing, backwards)

Akood et emuti alan gnotagan
Atoom on ataggi oteem ihc atooka.

gantu (os – overlapping)

No!  No!  You’ll turn them back to good.
THE EXPERIMENTS BECOME GOOD AGAIN.

stitch

Akata, Gantu!
(‘Hey, Gantu’) 
625

Uh-oh.  Plot twist.
(“Uh-oh” – expression of worry or concern) 

(“Plot twist” – an unexpected development in a story or movie) 
THE EXPERIMENTS APPROACH Gantu.  

gantu

Okay.  
GANTU (os)

Easy.  
(‘Relax’) 

GANTU (on)

Nice trogs.

stitch

Electrician?  <gasps>  

stitch (OS)

Sparky!

Sparky leaps onto the shield and causes an electrical malfunction.  
Stitch
Richter!

RICHTER pounds his tail against the ground and the shield cracks.
stitch

<straining sounds>
STITCH pulls open the shield and begins tearing apart the control panel. 

computer voice 

Navigation system disabled.

ext. mountainside

jumba

Hmm.  Funny.  Spaceship is not flying in typical spaceship manner. 
(“Funny” – ‘That is unusual’) 
the SHIP careens toward the ground.
pleakley

What an amazing three-D effect.  It’s like it’s coming right at us!  

(screams)

Wah!

(“three-D” – ‘Three dimensional’) 

jumba

<screams>  Aah!
jumba drives the vehicle forward, gets lilo, and they drive away as THE SHIP comes crashing to the ground.
lilo/pleakley (OS)

Aah!

jumba (OS-overlapping) 

Make sure buggy ain’t hit.

the ship is sticking out of the ground.  lilo jumps out of the vehicle and rushes to the ship.

lilo

(calling out)

Stitch?

stitch exits the ship.

stitch

Akatoo-kee!
(a victorious battle cry) 
The Experiments exit, lifting stitch into the air. 

experiments

<cheering>  

lilo (ON)
Stitch! 
Stitch and lilo hug.

lilo

What happened to Angel?  Bet you had to use your super strength to do her in.
(“Bet you” – ‘I am guessing or assuming’) 

(“do…in” – idiomatic phrase meaning ‘destroy her’) 
stitch

Naga.  Angel saved Stitch. 
(“saved” – rescued) 
Angel emerges from the ship.
lilo

No kidding?
(phrase used to express surprise) 
angel approaches stitch and they hold hands.

stitch

Gotta believe in love.
(‘I have to believe in love’) 

pov – through pleakley’s camera.
Pleakley (OS)
And… cut! 
(“cut” – movie term used to end filming) 

INSERT


On screen through camera





REC





PAUSE

pleakley (ON)

There it is!  The defining theme moment that pulls it all together.  That’s a wrap everyone.   The perfect happy ending.  Love triumphs over evil!

(“defining…together” – meaning the phrase ‘gotta believe in love’ is the central theme of his video) 

(“wrap” – the ending of all filming for a movie) 

gantu approaches and knocks the camera from pleakley’s hand.

pleakley

Hey!
gantu aims his weapon at angel.

gantu

Not today it doesn’t.

Stitch steps in front of Angel.
stitch

<growls>

stitch is captured in a net and gantu places a tube over angel.  he grabs her and walks away.
lilo 

(calling out)

No!
625

Sorry, losers.  Heh-heh.  Little Angel’s…

(“Heh-heh” – a sarcastic laugh) 

625 (OS)

… coming to live with us! Bad…

625 (ON)

… guys win this round.  

625 trips over a rock.

625

Whoa!
625 turns and follows Gantu.
625 (OS)
Hey, wait for me, gorgeous!

stitch escapes from the net.

stitch

<struggling sounds>  
(calling out)

Angel?

(sadly)

Angel.  Da Boojibu.

Pleakley

What about my Gushiest Love Stories documentary?  It’s ruined.

jumba (ON)
Not ruined, my friend.  Just time to start working on sequel. <laugh>
stitch

<sad moan>

lilo

Don’t worry, Stitch, we’ll get her back. Because you were right.  You gotta believe in love. 




















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































FADE OUT.

end of EPISODE

END CREDITS
DISNEY’S LILO & STITCH

GLOSSARY OF DEFINITIONS

Ahh

interjection used to express hesitancy or uncertainty 

Ain’t

colloquialism for: ‘are not’, ‘is not’, ‘am not’, ‘have not’, ‘has not’

All of a sudden

colloquialism for 'suddenly'

All right

okay, agreeable

Aloha

a Hawaiian greeting and farewell

Aren’t

are not

Around

colloquialism for 'nearby’; ‘in the vicinity'

Aw

used to express sentiment or regret

Big deal 

slang for 'something really important' or, as an exclamation, 'what does it matter'

Blitznak

alien word used to express frustration, anger or unhappiness

Blow; Blow it

colloquialism for 'To fail at something’,  ‘Blunder'

‘bout

about

Boy

slang exclamation of wonder, surprise, pleasure, exasperation, etc.

Buddy

slang for 'friend’ - also used as a term of address

Butt

buttocks

Bye

goodbye

By the way

colloquialism that denotes additional or different information that is being given

Can’t

cannot

Can't believe

colloquialism for 'am shocked’ or ‘amazed'

‘cause

because

Check it/Check it out
meaning ‘look at that’ or ‘this’; also used to preface an important statement

Come on / C’mon

let us go; an exclamation of mild disdain or contempt; also slang for 'you are 



wrong' or an idiomatic expression used to coax or persuade.

Cool

slang for excellent or exciting; stylish and sophisticated; safe or well; showing 



agreement


Couldn’t

could not

Dad / Daddy

dad, father

Damn/Damned

slang expletive used for emphasis or to express anger

Didn’t

did not

Doesn’t

does not

Don’t 

do not

Drive crazy / Drive nuts
to annoy, irritate

Dude

slang term of address, usually for a male

‘Em

them

Figure out

decide or discover

Find out

discover

Forget it

Slang for 'No’, ‘It is not possible’,  ‘It does not matter'

Gee / Geez

Slang for 'Wow’

Gimme

colloquialism meaning ‘give to me’

Give a hand

assist, help

Gonna

colloquialism meaning ‘going to’

Gotcha

slang for 'I understand you' or 'I fooled you'

Gotta

have to

Guy(s)

a man, oftentimes used to refer to persons of either sex

Hang around / Hang out
slang for 'spend time with’

Hawaii

an island state of the US

He’d

he would

He’s

he is

Hey

word used as a greeting, ‘hello’, or used as a means of getting someone’s attention

Hi

hello

Honey

term of endearment

How about 

idiomatic expression used to ask for an opinion, action, decision or explanation

How come 

why

How is it going?

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

How you doing? 

a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

Huh

interjection used to express uncertainty or, when used at end of sentence, it is usually 



a request for acknowledgement or validation

I bet/I’ll bet

‘I am certain’

I’d

I would 

I guess

colloquialism meaning ‘I suppose’

Ih

Stitch’s way of saying ‘yes’ or expressing agreement

I’ll

I will

I’m

I am

Isn't

Is not

It’ll

it will

It’s 

it is

I’ve

I have

Kidding

teasing, joking

Kids

slang for children or adolescents; also used as a slang term of address

Kinda

colloquialism meaning ‘kind of’ or ‘in a way’

Let’s

let us

Like

often used as superfluous slang and interjection of doubt, or a modifier meaning ‘sort 



of like’, ‘similar to’, ‘somewhat’

Look

colloquialism for 'listen'

Look forward to

happily anticipate

Make sure

ensure

Man

A casual nickname or a slang exclamation of surprise, frustration, etc.

Meega

Stitch’s way of saying ‘me’

Mom / Mommy

mother

Must've

must have

Naga

Stitch’s way of saying ‘no’ or ‘not’

Nah

no

Never mind

‘It is not important’; ‘forget what I just said’

Nope

no

No way

an emphatic ‘no’

Of course

certainly

Ogata

Stitch’s way of saying ‘ouch’ or ‘ow’

Oh / Ooh

word used to show contemplation of thought or as acknowledgement of 



understanding

Okay 

a slang expression used to convey approval, or sometimes to preface one's 



remarks; feeling well or agreeable

On the other hand

expression used to compare one thing to its opposite

Oojooba

Stich’s way of saying ‘whoa’; an exclamation of surprise or amazement

Oughta

ought to

Outta

out of

Ow

expression of pain

Pal

slang for 'friend’ - sometimes used as a term of address for stranger

Phone 

telephone

Right away

immediately

Rock-a-hula    

slang used by Lilo to express happiness, satisfaction or determination; based on 

'hula' being a traditional Polynesian dance
Screw up

slang for 'ruin’ or ‘err'

She’ll

she will

She’s

she is

Shh

sound used to quiet someone

Should've

should have

Shut up

slang for 'be quiet'

Six-Two-Six

the experiment number for Stitch, implying there were 625 prototypes created before 



him

So long

slang for 'good-bye'

So what

slang for 'What does it matter'

Sort of

colloquialism for 'somewhat'

Take it easy

colloquialism for 'rest’ or ‘relax'

Talk someone into doing
idiom meaning 'Persuade someone to do'

Talk someone out of
idiom meaning 'Persuade someone against'

Thanks

thank you

That’s

that is

There’ll

there will

There’s

there is / there has

They’d 

they would

They’re

they are

‘til

until

Totally

colloquialism used as an intensifier

Trog

slang for the experiments based on a 1970 American movie named ‘Trog’ in which 



Trog was a creature discovered to be the ‘missing link’ between man and ape

TV

abbreviation for 'television'

Uh

word used to show contemplation of thought

Uh-huh

yes

Uhm / Um

word used to show contemplation of thought

Uh-un

no

Wanna

want to

Wasn’t

was not

We’d

we would

We’ll

we will

Well

word used to show contemplation of thought

We’re

we are

Weren’t

were not

We’ve

we have

What’d

what did

Whatever

used to indicate lack of care, concern or interest in what is being discussed

What’s

what is

What's going on

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about someone’s health or well-being

What's up

idiomatic expression for 'What is happening'; a slang greeting used to inquire about 



someone’s health or well-being

Where’s

where is

Whoa

an exclamation of surprise or amazement, or an interjection of hesitation

Won’t

will not

Wouldn’t

would not

Would’ve

would have

Wow

used to express surprise or shock

Ya

you

Yay

a cheer of excitement

Yeah / Yep / Yup

slang for 'yes'

Yo

a slang greeting or exclamation

You bet

slang for 'certainly’ or  ‘yes'

You’d

you would

You Know/Y’know
a phrased pause or an invitation for confirmation or approval

You’ll

you will

You’re

you are

You’ve

you have




















































































































































































































































































































